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Resumen

La tesis edifica una argumentacion a favor de la ensefianza de la literatura clasica en el
sistema educativo. Se pregunta por la vigencia de las obras de los antiguos en la cultura y la
sociedad modernas. Advierte un conflicto con la concepcién moderna del estilo de vida,
motivada por la mezquindad y la conveniencia; en contraposicion con el equilibrio y el
ideal de perfeccion afiorado por la Antigliedad. A partir de esta constatacion, se discute la
influencia, la apreciacion critica y la ensefianza de idiomas (griego, latin) que conllevan los

estudios clasicos en la pedagogia peruana.

Palabras Clave: Sofocles, Virgilio, Ovidio, literatura clasica, educacion, idioma,

influencia.
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INTRODUCCION

jInfluye el estudio de la Literatura Cldgica antigua en la forma-
cibn cultural del hombre? ;Serd Util para los verdaderos intsreses de
1s colectividad el noble trato con los ingenios antiguos? ,Hasta qu$
punto serd conveniente seguir sus rumbos? gSer‘ justa y leal la guerra
de los que la combaten simplemente porque no la conocen ni quieren co-
nocerla? ;No estard reflido su estudio con las-imposiciones y exigen-
cias de 1la vida moderns? éser‘ un vano ensueflo, sin fuerza educadora,
aquel sereno equiilbrio que buscaron y consiguieron los ci$sicos con
tanto afén, como ia wés pella act‘tud de un i1deal humano? Més bien
que ascender la escarpada cumbre a que ellos llegaron, en donde se dis-
frutan panoramas encantadores, en donde reina un ambiente perenne de
aefénidad y de armonia, en donde el aire es més puro y la naturaleza
més imponente y el horizonte més dilatado, ;no serd mejor buscar otros
caminus, wenos enojogos y nés cOmodos, al parecer, aunque en realidad -
estrechos, pobres y cercados de mezquinos intereses y conveniencias?

Tal es la cuestién que motiva esta tesis, y cuya imporiancia

resulta del simple hecho que constatamos en la Historia antigua y con-
wemporénea, a saber,que las naclones qué més pesan en el equiiiorio
generai de la civilizacién son aquellas en que esidé en pleno floreci=
miento la cultura intelectual. Para ceroiorarnoéggue los estudios
cifsicos, seriamente realizados, pueden, o no, ser osse de una verda-
dera y eficaz cultura, veamos baje qué concepto tomamos aqui la Bite-
«ratura cldésica, su importancia y su {nfluencia, si noe conviene  y

haatg qu? punté.
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I
CONCEPTO DE LA LITERATURA CLASICA

i
Y

SUMARTIO.+4.Divisién general de la Literatura.- 2. Origen de la pa-
—————— ; w
labra clésico. -3. Autores clésicos anthguos. - 4. Cldsicos mo-

dernos por extensifén.- 5. Lo esencial del clasicismo.

Considerando la forma que reviste la Literatura en la prosecticién
de la Historia universal, suélese dividirla en simbSlica u oriental,
clésica, y reméntica. En el primer grupo estfn comprendidas las lite=-
raturas orientales, tanto de los antiguos imperios chino e indio, como
de loé imperios del Oeste de Asia, medo, persa y egipcio, sin excep=
tuar las literaturas hebrea y ardbiga y sus ramas afines. Bajo la de-
nbminacién de literaturas cldsicas estén comprendidas las de los pue-
blos griego y romano, y pajo la de romfnticae o cristianas, las de to-
doa-los pueblos que recibieron y profesaron la fe de Cristo.

Cldsico viene de clase. Fn el Renacimiento comenzé a derse este
nombre a los autores cuya elevacifn de pensamiento y cuyo primor de
estlilo los hacian dignos de ser tomados por modeloi en las clases o
escuelas. La escasez de escritores en lengua vulgar, el desdén de los
sablos de entonces por 108 escritos de la Edad Media, que consideraban
bérbaros, y la profunda veneracifn por la antigiiedad greco-latina, hi-
cleron que 86lo fuesen llamados clfsicos los autores de Grecia y Roma,
y Elﬁ!&gée las literaturas de una y otra lengua durante clerto periodo,
fuera del cual raro era el autor que se citaba como clésico y no se le
consideraba como de una edad ruda y primitiva, o por de una edad de co=
rrupei®n o decadencia.

De este modo fueron llamados c¢lésicos, entre los griegos, los poe.
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tas épicos Homero y Hesiodo, los 1iricos Alceo, Safo y Pindaro, los

trdgicos S6focles y Euripides, el cbémico Aristéfanes, los historiado-
res Herodoto, Tucidides y denofonte, los oradores Esquines, Licurgo

y Dem6stenes, los filésofos Platbn, Aristételes y Teofrasto, y asi
otros de menor importancia.

Entre los latinos, por no citar sino los principales, son cldsi-
cos: Virgilio en la épica, Horacio en la lirica, Ovidio en la didéc-
tica, .Cicerén en la oratoria, Julio César, Salustio, Cornelio Nepote,
Tito Livio y Técito en la historia,

En pleno siglo XVI, cuando se multiplicaron los libros en len-
gua vulgar, empezaron a ilamarso, por extensifn, cldsicos a los auto-
res que se tenian por m#s pepfectos y que se consideraban dignos de
imitacién y de estudio.. De esta manera, en cada pueblo moderne, se
fue formando una 1lista de clésicos, a veces modificada por los anto-
jos del gusto, y que fue creciendo con el andar del tiempo. Asi nadie
dejard de contar enire los ciasicos de Iiaiia a Danie, Petrarca, Bok-
cacciv, Tassv y Macchiavello; y entre los de Francia, a Corneille, Ra-
cine, Moliére, Boileau, La Fontaine, Rousseau y Bossuet; y entre los
de Alemania, a Rlopstock, Goethe, Schiller y Schlegel; y entre los de
Inglaterra, a Shakespeare, Milton y Walter Scott; y entre los de Espa-
fia, al autor o autores de 1la Celestina, Cervantes, los dos Luises, Lo~
pe de Vega, Tirso de Molina, Calderén de la Barca, Herrera, Moratin,
Quintana, etc.

Blen se ve, desde luego, ¢6mo por clasicismo no se debe conside-
rar 8ola y precisamente aquella forma real y concreta en que 108 griew-
808 y latinos supieron encerrar su pensamiento y su arte, 8ino mfs bien
y sobre todo, como dice el P. Martinez Vélez, (1), la forma ideal, alti-
oima y divina que esos pueblos, y especialmente el griego, vislumbraron.

el espiritu artfstico que los animaba, el principio universal y eterno
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de soberana belleza que ellos a su modo realizaron, pero no en lo que

tiene de contingente y temporal ese principio en sus obras, sino en
1o que en ellos tiene de universal y eterno.

Lo clfsico, entendido de.esta'manera, es la forma ideal del arte,
de todo arte que sea reflejo inmortal de la belleza eterna. ¥ como
todos los pueblos, sim excepcién alguna, conciben y realizan a su ma-
nera la belleza ideal, todos tienen su especial clasicismo.

La calidad de clésico, dice Riva Agiiero (2), no estriba esen-
cialmente en estar atiborrado de latin y griego; ni menos en atenerse
a caducas preceptivas retéricas y poSticas. El eapifitu cldsico con-
siste en la ponderacién y concierto de las facultades, en la regulari-
dad de las proporciones, en la claridad 16gica llevada hasté los sen-

timientos, en la nitidexz de las representaciones e 1@638. en el predo-
minbo de 1la razén analftica y discursiva y de la imaginacién pldstica;

y como camnsecuencia, en el/ orden y aseo del lenguaje y en la pureza
del gusto.

Sin ewbargo, Cowd tudo estu lu praciicacvn-admirablemente los
griegos y latinos, extrictamente llamados clésicos, nabiendo sido su
iiteratura, uurante tanvos siglos, iuente inagotable de belleza artis-
tica, ellos.revisten una importancia particular, y & ellos nos referig-
nos especialmente en este estudio. Nuestra civilizacidn, dice el doctor
Emilio Sequi, estd de tal modo cimentads sobre la de los griegos y de
los romanos, que para conocernos bien a nosotros mismos es necesario,
principalmente, conocerlos a ellos a través de su literatura, que es

el documento mds auténtico de que podemos valernos para conocerlos en

su esencia espiritual. (3). ‘
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SU IMPORTANCIA

SUMARIO. -1.La Literatura y la nacionalidad.-2. Eficacia edu-
cadora de la Literatura antigua.- 3. Guigs y modelos del buen

decir., -4. Su rectitud y nobleza de 1ldeales.

Las letras son la florescencls de la c;viiizacién de un pue-
blo. Ellas retratan en particular el alma colectiva de una nacién,
a tal punto que ‘Sse puede decir qﬁe la Literatura es el alma nacional
fotoprafieda en el papel; es el reflejo de su civilizacién, la ex-
'preslén de su vida espiritual, la cifra y el compendio de lo que re-
.presentalsu historia, "el trasunto fiel de 1la estructura 5100158203
y moral de una sociedad y de una época.” (4). Los etnélogos no tie-
nen medio mfs seguro para conocer a un pueblo que el estudio de su
literatura, porque ella, como dice Esteban Mordu Lacruz, es la base
de la educacién cientifica y literaria, y aln ética y oivica; es el
campo de experimentacién de las leyes del pensamiento y de las leyes
de la palabra, el punto de partida para el estudio de otras lenguas,
y alin para el andlisis y ejercicio asi de la filosofia del lenguaje
como del arte del bien decir.(5). De aqui la importancia que los
paises mds adelantadoe y cultos dan a los estudios literarios, y la
trascendencia, ne séle lbgﬁfatiea; estética y literaria, sino tambiédn
filoséfica, cientifica y aln moral y social de loe estudios cldeicos.

Nadie podrf desconocer, por 10 tanto, la importancia de laf
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literatura clésica de los antiguos, sobre todo si se considera la

amplitud de sus vastos horizontes y su eficacia altamente educadora.
El anélisis literario de aquellas obras maestras, dice Seoane, (6),
no crea, clertamente , el genio, que es don ingénito en lo8 seres
predilectos. Pero,del mismo modo que la contemplacibén de los fen6-
menos de la naturaleza,despierta en cada espiritu, segin su indole,
gratas fruiciones y fecundante fuerza, sacia los goces de la curio-
81dad erudita, graba en las mentes el recuerdo de las sociedades en
que se han desarrollado grandes acontecimientos; analiza a los hombres,
Permite investigar ios secretos designios y las causas reales de los
&e 1o8 hechos, y abre camino para comprender, de ese modo, el engran-
decimiento, esplendor y decadencia de las nacionéa, y realiza asi

uno de los fines més_importantes de los estudios histéricos, logfan-
do que la experiencia de los siglos sea provechosa para las posterio=-

res generaciones.

No todos los hombres reciben del cielo la centella divina con que
resplandecian las frentes de Homero y de Dante, de Cicerén y de Virgi-
11o. (7). En el reparto que ha hecho de sus.dones la Providencia, a
cada individuo han toeado en auerte?ﬁT;:thae que le obligan a consa-
grarse a un fin determinado; 1la aptitud, juntamente con clerta tenden-
cla constante e invencible, es lo Que se llama vocacifn. La vocacién
necesita para que sea completa de la educacidn., El artista, antes que
todo, es hombre, por consiguiente, su éducacidn debe ser ante todo
humana,, Yy tal que le haéa capaz de ideas grandes, de pensamientos su-
blimes y de afectos generosos y levantades. En el trato con los ilus-
tres clfsicos de la antigiledad hallaremos un veneroc fecundo de nobles
1deales. 8610 los grandes hombres dicen las grandes cosas.

Traténdose de la literatura, arte tan complejo y vasto, claro es

qQue el artista literario debe estar adornado de cultura amplia y exten-
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sa; le es indispensable conécer las leyes del arte que cultiva, los me-

Jores modelos que nos ha dejado el entendimiento humano, los procedii
mientos técnicos de que se han valido en sus composiciones, no para imi-
tarlos servilmente, sino para asimilarse libremente sus bellezas.

Y no hay mejores maestros que 1os clésicos griegos y romanos. Ellos
nos introducen en el verdadero mundo del arte, presentfndonos poemas tan
perfectos en si, de un conjunto tan proporcionado, tan hébilmente conce-
bidos, tan vigorosos, tan exponténeos, tan nacionales, tan admirables en
la ejecucién como exquisitos en la forma, que mal puede avanzar en el
campo de la literatura quien no conoce esbe altos vuelos del espiritu
humano, cristal limpid{simo en donde se retratan el ingenio y la civili-
zacibzn de los grandes pueblos y'de las grandes épocas de la historia.

Los griegos, dicf Gener, dieron & la humanidad la mfs espléndida
cosecha intelectual y afec$iva que jamds haya producido pueblo alguno.
Las obras de sus artistas no eesaﬁggé ser modelo de hermosura entre los
humanos. Su actividad cubrié de ciudades florecientes las riberas de
ese mar sagrado en que el arte y las ideas subsisten en la atmésfera,
como alimentadas al vapor de sus aguas. Y su armonia interna dio al len-
guaje, a la expresifn del pensar y del sentir una excelencia que aun no
se ha 5°brebuJad058)Su estudio, pues, es la mejor escuela de las letras
y del buen gusto, y por su medio conseguiremos, dice Cantd,(9), claridaq
de ideas, noble regularidad y exposicién precisa y elegante.

éﬁulén no ad@ira la puleritud y el esmero de Virgilio, 1albrevodad y
pureza de Salustio, la fecundidad, dulzura y magnilocuencia de Tito Lj-
vio, especialmente en sus oraciones, llenas de calor, de fuerza, de armo-
nia, 1la elegancia, la asudeii y la rapidez de César? Qué decir de Ci-
cerén, rico y limpidfsimo manantial de elocuencia en todo género de es-
critos; de Homere, poeta inmenso como el océano, rebosante de todas las

virtudes; de Hesfodo, tan tt1l por sus preceptos; de Pindaro, prineipe
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de los liricos; de Aristﬁfanes, tvan excelente reformador de las cosium-~
pres con sus ataques al vicio hechos con tanto conocimiento y préctica
de la lengua y con tanto aticismo; del dulce y sentencioso Euripides;
del admirable S6fadcles; del fuerte Esquilo, inventor de la tragedia;
de Herodoto, padre de la historia, que modula su frase con tanta ele-
ganciea- como Susto,-iluminando la sencillez de su narracidén con deste-
1lo8 poéticos en que a porfia centellean las bellezas del drama, de la
epopeya y aln de la elocuencia?.... De aqui que Roma, que debié su ci-
vilizacién a Grecia, cuando 1leg6.al colmo del. saber humano en ese
tiempo, y escribidé libros que nos hacen doblegar la frente en p}ueba
de admiracién Yy respeto, en vez de repudiar a los maestros, exclamaba
por boca de Horacio, dando las reglas del bien decir:

.+«+..V08 exemplaria graeca

nocturna versate manu, versate diurna.

Esta regla del arte, dice Francisco Garcia Calderdén en el discurso
1naugura1 de la Academis correspondiente de la Real Espafiola, (10),
que 59 aplicé entonces a los libros griegos, se refiere hoy a los la-
tinos, porque con respecto a ellos nos hallames en condiciones 1dénti-
cas a las que tuvieron los romanos en cuanto a Grecia. Y deduce como
conclusién que es preciso vulgarizar por medio de la estampa los escri-
tos desconocidos y preciosos que existen de lejanos siglos, y promover
8ln descanso la reimpresién de obras clésicas en ediciones esmeradas.

No basta que los cldsicos sean guias y modelos del buen decir:

prociéa, ademfs, que ofrezcan modelos de rectitud y de nobleza de idea-
les,que insinlen a obrar con honradez y prudencia. Y a esto lleva el
estudio de los cldsicos prudentemente dirigido. Thiebauldt (11) ha ob-
servado que entre lo bello y 1o bueno, entre las cualidades de 1o uno y
lo otro, hay una relacién tan mutua, un vinculo tan estrecho, que lo

une supone necesariamente lo otro, y que el buen estilo contribuye mu-
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cho a 1a perfeceién y finura de las costumbres. Y Rousseau declara que
10 bueno no es sino lo bello en accién, y que el gusto estético se per-
fecciona con aq¥€llos mismos medios con que se perfecciona la prudencia
moral. Por esto los griegos, esa nacién tan altamente sabla y pensadora,
emplean en su lenguaje el vocablo bello en el sentido de bueno, y a me-
nudo llaman a la virtud con el mismo nombre de la belleza, pordque bien
sabian que los elementos de la una se confunden con los de la étra, y
que, ordinariamente, lo que constituye la belleza es también aquello
que da origen a la belleza. Los cldsicos, por consiguiente, estudiados
con el debido tino y diserecidn, a la vez que son maestros de la verdad
y de la belleza, lo son $ambién de la bondad, puesto que enseflan a pen-
sar con rectitud, a hablar con fuerza y elegancia, e inducen a las bue-
nas acciones con aquellos ejemplos de abnegacifn, de grandeza de alma,
de fuerte amor patrio de que esté llena su historia.

Amemos, pues, ¥y acariciemos esos monumentos de la razén humana;
admiremos sus atrevidos vuelos, y su estudio daré mayor grado de vigor
y de desarrollo armbnico a las facultades. Parecerd a alguno que esos
argumentos no son de tan inmediata aplicacién préctica en la vida mate-
rial, y que su extensidn-es muy limitada; pero una inteligencla vigoro-
8a y bien formada, en muy poco tiempo adquirird la extensién de conoci-

mientos que habrf menester en el curso de la vida.
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SU INFLUENCIA EN LA LITERATURA MODERNA

R S ¢

SUMARIO.- 1. Lo que nos dice la historia. -2. Influencia saluda-
ble del Renacimiento. - 3. Dante y otros grandes poetas. = 4. La

edad de oro de la literatura espafiola .

Una mirada general a la historia de las letras nos dard a conocer

cmo los clésicos antiguoe han constituido la base de la literatura

moderna. E1 progreso de las lenguas italiana y espafiola del siglo XVI
Y la perfeccién de sus literzaturas débense principalmente a los estu-
dios cldsicos, asi como a su abandono se debe, segln Faguet, la actual
criels de la lengua francesa. ;Quidnes fueron, en efecto, las cumbres
literarias que descollaron en las literaturas italiana, francesa, es-
pafiola, inglesa y alemana, sino hombres que habian profundizado el
estudio de los cldésicos antiguos y que de tan hondas rafces extra jeron
la savia fecunda de bellezas admirables?

Es el clasicismo, sobre todo el helénico, &rbol de exuberante sa-
via, fuente de la més rica inspiracién, escuela del mejor gusto, templo
de la armonia, mesa abundante y coplosa de la que se alimentan las gra-
cias y las Musas en todas las literaturas. Su estudio no perjudicé, an-
tes ayudS a loe clfsicos de Bspafia a réflejar. me jor el pensaﬁiento
cristiano, idealista y‘realista a la vez, de la raza espafiola, personi-
ficada maravillosamente, asi como toda la humanidad, en Don Qui jote y
Sancho. La cultura moderna, y particularmente el Renacimiento, quiso y

debi6 ser la Grecia en gracia de Dios, segin le calificé felizmente Le-
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tamendi.(12). E1l Cristianismo no vino a destruir sino a purificar y

bautizar en el Jorddn de la verdad y de la gracia al Paganismo.

Fue el Renecimiento una florescencia literaria y artistica que se
produjo en Europa, especialmente en Italia, desde la mitad del siglo .
XV. Despertfse entonces en todos los espiritus un entusiasmo extraordi-
nario por las obras de la antiguedad cldsica, griega y romana; multi-
plicdronse las universidades, los colegios y las bibliotecas enriqueci-
das con los 1ibros clésicos que se daban & luz y los manuscritos traf-
dos de paises extranjeros; tradujéronse al latin muchas obras griegas,
¥y se fundaron écademias en que se explicaba 'y discutia la filosogia de
Platén y de AristSteles. El cﬁlto apasionado por todo lo antiguo se co-
municé a Francia y Espafla por las frecuentes relaciones que existian
entre estos paises y la peninsula italiana, y concluyé por hacerse ge-
neral en las naclones cultas de Europa.

Fue saludable la influencia del Renacimiento en la literatura mo-
derna? Se le acusa de haber comprimido el wuelo del genio nacional,
desviédndolo de la originalidad y condenfndolo al. trabajo estdril de 1la
imitacién. E1 Renacimiento, dicese, ha hecho imitadores y eruditos, ha
perfeccionado el gusto en la forma literaria; pero perjudicd a las lengm —
guas y literaturas nacionales, dando preferencia a las lenguas antiguas
que se consideraron comd las Unicas dignas de ser el lenguaje de las
Musas. La poesfa perdidé la frescura, la naturalidad, la encantadora sen-
cillez de los siglos XII y XIII; y la histori@, imitando la gravedad de
los historiadores cldsicos, no tuvo la animacién, el interés y lozania
de las crénicas medio®vales. (13).

No puede negarse que hay mucho de verdad en estc. Como toda obra
humansa, este caluroso impulso hacia la antiguedad tuvo exageraciones e
inconvenientes, siendo uno de ellos el extremado cuito por la forma, que
dio origen al culteranismo, plaga que invadi¢ el campo de casi todas las

literaturas modernas. Pero, en el fondo, 1a imitacién de las obras de la
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literaturs clésica ha influido favorablemente en las letras modernas,

porque se formaron en el estudio de los mejores modelos; y sl bien
perdieron no poéo en originalidad, en cambio, ganaron en perfecci6n.
Pasado el excesivo ardor por le antiguo, los hombres superiores se
desligaron del espiritu de servil imitacién, y compusieron obras ori-
ginales en forma clésica y en lengua vulgar.

La influencia del Renacimiento fue tal que un entusiasmo desbordan-
te y Ynico se apoderé de los hombres. Amaron la vida exaltadamente, dl-
ce Ureta, (14), y la derrocharon con prodigalidad excesiva. En el vér-
tigo de una existenclia, a la wvez desordenada y fecunda, unieron a los
mds grandes excesos, las més altas virtudes. Es la 6poca de los alien-
tos inauditos y las empresas glgantescas, de todas las audacias, - de
todas las locuras, de todas las rebeldias. No parece sino que el alma
sin direccitn ni norte, ebria de luz § de QSpacio, se lanzara al in-
finito en pos de un ideal briisanie de placer y-ue gloria.

Las leuras culminaron entonces en italia, Francia, Alemanls, Ingla-
verra, Portugal y Espafla, alenta&aa dogquiera por el espiritu de la an-
tiguedad clésica que guié Bus pasos al ideal de una perfeccifn jamds
lograda hasta entonces. |

En Italia, la obra de Dante, aunque inspirads en el espiritu cris-
tliano de la Edad Media, tiene, sin embargo, sugestlones que anuncian
la aurora del Renacimiento. Dante profesa, en efecto, un culto apasiona-
do por los antiguos gldsicos. En ellos bebié 1la inspiracidn admirable
de su poesia y de su arte, de su fe y libertad, de su amor y de su do-
lor. Confiesa el miemo Dante que todo el primor de su estilo lo debe
a Virgilio, cuyas obras habia estudiado con diligencia y amor, y por
©80 le llama su maestro y su autor preferido (15), y quiere que 61
sea el gulg de sus pasos en su viaje por los reinos de ultratumba. Y

en el canto XXI del Infierno hace ver, por boca de Bstacio, cufnto
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influye en el énimo el estudio de los grandes poemas, y cSmo se enca-

rifia uno con los grandes autores, hasta el punto que Bstacio afirma
que estaria con gusto un afio mes en el Purgatorio con tal de ver a
Virgilic, su poeta favorito (16).

En el eétudio de los clédsicos se forma Petrarca, y a ellos les de-
be su inmensa y riquisima cultura intelectual y artistica; Bocaccio se
inspira en el mismo espiritu, y de ellos saca aquella pureza y perfec-
ciSn de la forma, y aquella tersura del lenguaje y atildamiento dtico
y elegante de su estilo; y asf Ariocsto y Tasso, Metastasio y Monti,
Corneille y Racine, Shakespeare y Milton, Klopstock y Goethe, Schiller
¥y Schlegel y Gamoena,_y en £in todos los m&s ilustres representantes
de la literatura moderna.

;¥ en Espafia? Boscén sigue la amable sencillez de Horacio, lo
mismo que Garcilaso do‘la ?oga que tos-ha de jado verdaderas joyas de
arte que son dechado de dulzura y encanto, de sencillez seductora y de
amenidad grata. ;Qué decir de Iule de Lebn, poeta lirico de los mds
ilustres de Espafia, sabio maestro, aocto en las lenguas hebrea, latina.
griega e italiana, traductor de Tibulo, Virgilio y Horacio, cuyas poe-
slas son de una elegancia y un gusto exquisitos, llenas de imigenes
vivas y animadas, y de una fluidez amena?'éA qué debié Herrera, sino a
su vastisima cultura clésica, aquella dicciSn poStica rotunda y vigo-
rosa, y de una flexibilidad armoniosa y musical en la versificacién, que
elevé el acento sl mseute de su esprofa a alturas y matices a que muy
Pocos han llegado? De la misma fuente sacé Luis de Granada la elocuencia
e lmaginacifn arrebatadora de sus obras. Si es extraordinaria la pasmo-
8a y no igualada fecundidad literaria de Lape de Veza a3f como la alteza
de su genio universal, se debe reconocer también que se educ® en la es-

cuela de los clésicos antiguos, y por ellos encaminé su arte hasta lle-

gar a ser el fundador del genuino teatro espafiol. Lo mismoe puede afir-
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marse del inmortal Cervantes, de Tirso de Molina, de Calderén de
la Barca, y de los mds eminentes poetas de la edad de oro de la
literatura castellana, g’cuyas obras, monumentos magnificos de
arte y de belleza, tienen como base firmisima los primores y

la serenidad de los cldsicos antiguos.
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L0S ESTUDIOS CLASICOS EN EL PERU ~
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SUMARIO . - !, Inclinacidn al clasicismo. - 2.Durante el Colo-
niaje.- 3. Durante la Repliblica.- 4. En nuestros dias.- 5. Mi-

8ién de la literatura.
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Concreténdonos a nosotros cabe afirmar due, salvo algunas $po-
cas transitorias, los estudios cldsicos han dominado siempre en el Pe-
ri, y que los mds notables peruanocs que han descollado en las letras y
en las ciencias se han formado en'su ambiente, fuera de que el espiritu
¥ ek carécter del clasicismo concuerdan admirablemente con el espiritu
y el carécter de nuestro pueblo.

La inteligencia peruana, dice Riva Aguefo, (17), lleva ingénitas
muy definidas tendencias al c¢lasicismo...Por regla gener&l el peruano
literato propende a la direceién clésica y se esfuerza por acercarse a
a aquel dechado, rehuyendo las tenebrosas vaguedades, las difluentes ¢
imprecisas visiones de 1o que aun llamaremos romanticismo...Nuestras
aptitudes, por conformacién y coincidencia espirituales, mucho més que
por derivacién de sangre, se avienen sorprendentemente con la tradicio-
nal cultura mediterrfnea que denominamos latinismo...Tres movimientos
anticlésicos han penetrado en la literatura peruana: el gongorismo, el
romanticismo y el modernismo; y la infecundidad e inferioridad genera)l
de sus resultados saltan a la vista. En camblo desde el Inca Garcilaso
y el Padre Diego de Hojeda (espafiol éste de nacimiento, pero entera-

mente peruano de educacifn y vida), el rio del clasicismo, salvando de



los transitorios pantanos de amanaramiento y de las vertiginosae y efi-

meras caldas de la desmandada inspiracién, lleva sus 1impldos meandros
hasta nuestros mds célebres representativos del siglo XIX.

En efecto, el estudio de los clésicos antiguos tuvo sus cultivado-
res en el Perl virreinal. Los literatos de la conquista, aunque se
mostraron desconocedores de los cldsicos griegos, fueron ardientes imi-
tadores de los latinos y sobre todo de Virgilio.(18). Vino despuds el
siglo XVII en el que, bajo la capa de erudicién y cortesania, se perdid
la grandiosa sencillez primitiva en que sobresalié Ercilla, y fue deca-
yendo la obra literaria en el més empalagoso gongorismo. No obstante,
nd faltaron en esa €poca ingenios privilegiados que, ahondando los eqﬂ;
tudlos de latinidad que se hacian entonces esencialmente en conventos
y seminarios, supieron sadar partido de los clésicos en composiciones
que, 8l bien no son del todo irreprochables, muestran frecuentemente es-
trofas de inspiracién feliz ¥y levantado vuolo.‘

Sin contar a Cileza de Lebn y Hojeda, autores de marcado sabor
cldsico, nacidos en Espafla, y que escribieron agui sus hermosas obras,
el Peru ostenta en la edad de oro de las letras espafliolas al Inca Garci-
laso, uno de sus més notables prosadores y el mds grande que produjo la
colonia, estudioso de los historiadores clésicos de Roma, sobre todo de
Flutarco y Julio César, amante de 1as sutilezas y disquisicionas de la
metafisica platdnica, ¥y cuyo estilo tiene la llaneza sublime y el heroi-
co candor de un cantar de gesta o de los libros de Herodoto. De sabor
clésico son tambidn las obras de Diego Mejfa, el infatigable traductor
de Ovidio y adicto secuaz de Horacio, Boecio y Aristlteles, de los trd-

gilcos griegos y de Virgilio; las estrofas de Clarisa en su Canto en loor

de la poesia; y las de Amarilis en su famosa Silva, como también la sua-
ve y dulce poesia que cultivé el Virrey poeta, Principe de Esquilache.

Durante 1a Replblica continta el clasicismo suscitando los mds
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grandes genios literarios. En la escuela cldsica se educan, efectiva-

mente, Mariano Melgar, excelente traductor de algunos pasajes de las

8
GeSrgicas de Virgilio y los Remedio de Amo® de Ovidio; José Joaquin

Olmedo, de elevacitn, majestad y arrebato insuperables, due_iio de 1la
inspiracién y de la rima; José Manuel Valdez, el autor del Salterio
Peruano; Felipe Pardo y Aliaga, el poeta de mayor celebridad e inspi-
racién cldsica que ha tenido el Peru (18); Carlos Augusto Sallaberry,
equilibrado y sereno, fiel, aunque romfntico, & las tradictones clésicas,
cultivadas por €1 especialmente en la poesia patria tica; Clemente Al-
thaus, que bajo un ropaje roméntico encubria su verdadero corte clésico
dentro del atildamiento que se observa en sus composiciones tan esmera-
das y pulidas; Pedro Paz Sold#n 'y Unanue, (Juan de AronaX, versadod en
los estudios cldsicos, de severa y grave inspiracién, traductor de Lu-
crecio, Plauto y Virgilio.

De ellos y de muchos otros de nuestros mejores poetas, en los Ul-
timos tiempos, y aun en nuestros dias, no afirmamos que toda su produc-
ci6n sea clésica; s6lo decimqf que, alimentado su espiritu selecto con
el estudio constante de las obras maestras que nos lesafa la antiguedad,
conelguieron remontarse, en sus mejores composiciones, a ese admirable
amblente de serenidad, equilibrio 'y armonia que son el distintivo incon-
fundible de 1as literaturas antiguas.

Y se nota esta corriente aun en muchos de aquellos que pudieran
parecer mde alejados de ella. Palma, Cisneros, Riva Agiiero, Yerovi, G£1-
Vez, aunque modernista® en muchas de sus producciones, aman & los cldsi-
cos. Gonzdlez Prada, dice Riva Agiiero, por las brufiidas met‘foraﬁ, por
el estilo objetivo, es un parnasiano; ¥ el parnasianismo fue la escuela
moderna més afin de la clésica. (20), Admite el mismo escritor, que el
enmarafiado, tempestuoso y frenético Chocano sea una excepcidén en nuestras
letras, pero reconoce que en los Ultimos tiempos nos ha dado muchas cla-

ras muestrae de conversifn al clasicismo, de refulgencia serena y precisa
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En nuestros dias no es aventurado afirmar que los estudios cldsicos an-

dan muy de capa caida. Ya no hojean los jSvenes las obras maestras: es-
tdn relegadas al olvido. La supresién del estudio de los idiomas mal lla.
mados muertos nos ha alejado del noble ¥y provechoso trato con los inge-
nios antiguos. Los programas o planes de enseflanza en los colegios no
les dan importancia; los maestros, con honrosas excepciones, las descui-
dan por completo, y la®s nuevas generaciones, agitadae por ensuefios re-
téricos, en medio de un¥ vivir turbulento y movedizo, consideran estos
estudios como inconducentes en la vida febril y calculadora de la socie-
dad moderna. LQué me jor prueba que esa literatura tan ﬁrtificiosa y
amanerada, hoy en boga en nuestras revistas y publicaciones literarias,
aquel estilo intrincade y confuso, a veceé incomprensible, a veces pobre
de fondo, de forma caprichosa y de mal gusto, & veces difuso'y redun-
dante, con mengua de la sobriedad, 1llaneza, nitidez, elegancia y qonci-
816n que nos ensefiaron 1o& cldsicos y que son el sello caracteristico de
sus obras? tPor qué se ha de considerar la literatura sflo como un
asunto de puro solaz y pasatiempo, como un éntretenimiento bueno para
ocupar las horas de ocio, o como una e8pecie de receta para alejar el
fastidio? (21). ,No tiene, acaso, 1a literatiss una misién altamente
educativa, puesto que ejercita las més nobles facultades del alma y es
un medioc para mejorar al hombre?

Abramos los clésicos. Con un guia prudente ;e evitard escollos y
troplezos y se hallard hermosuras no sofiadas. Se hallard en ellos la
verdadera poesia, aquella poesfa que tlene valor real y propio, que eleva
el alma a las regiones de lo bello, que ennoblece los afectos, que cul~-
tiva rectamente las inclinacionéa y dispone a la gracia y elegancia mora]

en una palabra, que educa al hombre y forma el cardcter, y lo hace ca-
paz de aprovechar de todas sus energias y ponerlas en juego en cualquier

empresa que se ofrezca a su paso, siempre con buen resultado. Asi po-

drén encaminarse las letras a cumplir su alta ﬁisién en beneficio de las
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colectividades. No deben resignarse a ser meras fotografias de la podri-
da socledad. Deben ser el rayo de luz que baja de lo alto y'recuerda al
hombre su destino inmortal, y le ensefla el derrotero hacia las alturas,
y le describe un mundo digno de los seres inteligentes...Deben ser los
intérpretes de lo bueno, de lo bello y de lo verdadero, los tres gran-
des principios sobre los cuales, como sobre cimientoa graniticos, se
asienta el mundo moral. Deben ser sobre todo, mensajeras de la Verdad

y reflejar en blancas pdginas sus respiandores divinos.




- 22 =

v

SU CONVENIENCIA EN LA EDUCACION

SUMARIO. - 1 - Fin de la educacifn.- 2. Conduce a este fin el
estudio de los cldsicos antiguos?- 3. Conviene desde la ense-
fianza secundaria. - 4.Acostumbra a pensar y ensefia a hablar.

- 5. Insinda a obrar rectamente.

E1l hombre, como todos los seres del universo, tiene un fin pro-
pio cuyo conseguimiento le exige determinadas condiciones y medios
_apropiados. En el desarrollo de su vida se vale de sus proplas facul-
tades y actividades fisicas y espirituales, pero, ademés, esté sujeto
més o menos directamente, a la influencia de todo aquello que le cir-
cunda (ambiente fisico, social, religloso)? no puede alcanzar de por
8l su propia finalldad; tiene necesidad, especialmente en el comienzo
de su existencia, de la ayuda de Jtros para su mantenimiento, para su
instruceién y para la direccién de sus facultades morales. Todo este
trabajo de formacifn, en parte esponténeo y en parte reflejado del
ambiente fisico, domdstico, escolar y social, que conduce al hombre a
lograr su propia finalidad, es la obra de la educacién, que, como 1la

define el prof. Cimatti, consiste en la preparacién del hombre entero

para la vida completa.(22)., La educacién, por lo tanto, debe tender a
cultivar, ejercitar, desarrollar, fortalecer, hermosear todas las fa-
cultades fisicas, intelectuales, morales, religiosas que forman en el
~nifioc la naturaleza y la dignidad humanas; a dar a estas facultades to-

do el vigor de que son capaces) a llevarlas a la plenitud de su poder
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y de su actividad, y asi formar al hombre y prepararlo para servir a

su patria, sea cual fuere la posicidn social en que deberd actuar; y
elevando ain m#s nuestro concepﬁo, prepararlo a la vida futura, subli-
méndole la presente. Esto es 1o que se busca en la educacifn.

Esta finalidad que persigue el hombre no puede ser, por lo tan-
to,Unicamente personal, en el sentido de procurar ventajas o placeres
al individuo: seria demasiadof estrecha, reducida, deficientee hay
agpiracionea superiores, dice Luis Mir6 Quesada, que nosotros las que-
remos en la creencia de que son vflidas en s{ pismas, independiente~-
mente de la venta)as que reportan a los individuos. Y es que existen
en la vida tres grandeg Cominios de "valores absolutos" que se refie-
ren al blen, a 1la verdad y a la belleza, y que constituyen los idea-
les del hombre, la mets para sus acciones. A realizar esos ideales
se dirige la mfs profunda zspiracifn veluntaria del individuo: elles
s8¢ imponen al espiritu eeme exigencia de perfecciensmiente y come con-
a1c16n de bieneétar colectivo. (23).

Significando, pues, la obra educaﬂiﬁzfuna preparacién para la
vida, le corresponde favorecer en les educandes ls aspiraciSn a reali-
zar los valores 1deales ‘humanos, ddndoles, a la vez, la capacidad su-
ficiente para cumplir tal propésito. Ahora bien, el estudio de les
elésicos, sodre tede de los antiguos, conduce & llenar cumplidamente
este fin en el campo $tico, en el 1Sgico y en el estético, legislan-
do la voluntad, el pensamiento y la imaginacién. No serd el unico
camino, es ciéfto- Pero es un camino sesufo, noble, elevado, pintores-
co, rico de luz, de_hermoaas perspectivas y de aires puros y aerenos.
Buscar en la educacidn sflo lo que es inmediatamente Util y aprovecha-
ble, lo que prepara directamente a una profesién, alejando y despre-
clando todo lo que trascienda aquellos limites, es labar agoista y apo-
cada, digna de Sancho que s86lo se preocupaba del buen yantar, del buen

dormir y del cémodo desentenderse de todo lo que no sea encéntrar a



tlempo y hasta a oscuras-1a24alfor3a del pan. El estudio de la
literatura cldsica contribuye a der un sentido profundamente desinte-
resado a la educaci®n misma, difundiendo en la orientacién de la cul-
tura sanas réfagas de idealismo, de generosidad, de ensueﬁo.‘

Conviene comenzar este estudio desde la enseflanza secundaria.
iCudl es, en efecto, el objeto de la enseflanza secundaria sino lo ver-
dadero, lo bello, lo bueno? ;Cuél es su fin p?imario y sustancial sino
formar el hombre, en el sentido mds elevado de la palabra? La ins-
truceidn primaria no da sino los primeros rudimentos de las cosas, y
procura a los jSvenes todo lo que les es necesario en el mundo réal,
en las necesidades prdcticas de la vida. La instruccién media, al
contrario, es, o debiera ser, esencialmente; educatg;az ella se diri-
ge no s6lo al entendimiento, sino también a la imaginacién y a la vo-
luntad; no s6lo busca de enriquecer la ‘mente con un nimero m4s o me-
nos vasto de conocimientos, sino que también procura que el alumno
adelante con eficacia préctica en el ordenado goblerno de los propios
afectos y de las propias acciones; ella, en una palabra, se sirve de
la cultura del entendimiento s6lo como de un medio, poderoso por cier-
to, de torualecer 1la voluntad, santificar el afecto y formar en 61
aquella preciosa cualidad, meta de sus aspiraciocnes, que llamamos ca-

rdcter. Con més criterio que fuchHos otros paises de Europa y América,

Inglaterra se ha servido de la educacién clésica para encaminar la
obra de la enseflanza secundaria a la formacién del cardcter, es decir,
a educar, mientras Stros pienaaﬁ 86lo en instruir.

En primer lugar, el estudio de la 1iteratura clédsica cultiva la
inteligencia y perfecciona la palabra. La palabra no sirve 86lo para
manifestar nuestros pensamientos. Ella sirve para algo més:! es un
instrumento poderoso e 1nﬁ15pensable de 1la reflexién. El1 hombre comien=-
za a reflexionar cuando comienza a hablar. La facultad del raciocinio

no puede desarrollarse si no esté corroboradsa por la palabra hablada o
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escrita. La palabra, pues, sirve, en primer término, pata ejercitar la

potencia intelectiva de la mente, para vigorizar y reforzar el pensa-
miento, y luego para revelar este miémo pensamiento, del que es como el
vestido. Y como el pensamiento gana tanto mds en eficacia y poder cuan-
48 o5 nés apropiada la voz, més limpida la frase, més robusta la diccién
se ve cudnta importancia tiene el estudio de la palabra, y por consi-
guiente, la importancia, mds aun, la necesidad del estudic de los gldsi-
cos antiguos que fueron y serin siempre modelos inarribables en el arte
de la palabras Ekam Ellos, en efecto, dieron al pensamiento una forma
tal que, si- blen no es posible declir que sea la Ynica que se pueda apll=
car al pensamiento, es sin embargo tan selecta y exqulslta que aun no

se ha encontrado una mejor, a tal punte gue a una gran parte de Europa,
durante varios siglos, le pareciS cosa honrosa sacrificar sobre el altar
del genio clésico su propia virtud inventiva. (En sus obras hallamos la
exactitud del concepto y' la propledad de la Tocucibn, la elegancia que
deriva del gusto y la sencillez que procede de la naturaleza. Por esto,
estudiando sus obras, mientras e jercitamos nuestras facultades intelec~-
tuales, mienbras aprendemos aquella profundidad de pensamientos, aquella
| vivacidad de ideas que las animan, aprendemos también el orden en que X
estfn ellas dispuestas, el vinculo que las une, la armonia que las em-
bellece, cualidades todas que, repercutiendo en la palabra, hacen de
modo que esta surja eficaz, poderosa, vigorosa, tal que pueda producir
aun hoy aquellas grandes maravillas que noe ofrece la historia.

No entiendo con esto que nuestras obras deban ser serviles: jamds .
Imitar no es copiar. La copia envilece y deprime: la 1mitacidn embelle-
ce y levanta. Nuestra literatura fue tachada muchas veces de vana pala-
breria, 1o que derivé de haber separado la palabra del pensamiento con
dafio inmenso de ambos. Repéngase el pensamiento en el grado de estima-

cién que le corresponde haciendo que sea el alma y la vida de nuestrs
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habla; empero, cultivemos también la palabra como instrumento necesa-

rio, eficacisimo para la plena manifestacién de aquel.

En segundo lugar, orientado debidamente el estudio de los cléei-
cos antiguos, se hallard en ellos materia suficiente para encaminar
al alumno a obrar con sabiduria. Aquella grandeza y nobleza de alma,
aquel desinterés, aquella aversién a la injusticia, aquel amor del
piblico bien que resplandecen tan a menudo en la vida antigua son
e jemplos eficaces de que puede sacar partido un maestro en la educa-
cién de la juventud.

Se dird que tienen defectos esas literaturas. ;Y qué literatura
no los tiene? ;Quidn no se rie de sus puerilidades mitolégicas?
(Qué con nosotros Jipiter Tonante, Apolo el rublcundo,la dulﬁe Pro-
serpina, Venus y Cupido, Palas y Mercurio? Dé jese aparte, en buena
hora, cuanto reﬁugna a 'la moral y al sentido religioso: témese tan
86lo lo bueno,que es mucho. (24). Es necesario nacer como 1a abe ja
que de las flores no toma sino 1lo que ¢le sirve para la elaboracién
de sus pgnaiea. La vida de los atletas, por ejemplo, que 8e some-
tian a toda suerte de penalidades,bno'enseﬁari a tolerar animosamen-
te las incomodidades de la vida? Déchado del hombre prudente y su-
fridoles-Uliaes, en cuya persona y trabajos nos pinta Homero un re-
trate vivo de prudencia y sufrimiento, como tanbién nos mostrG-V1rgl-
lio en 1la persona de Eneas el valor de un hijo piadoso y la sagacidad
. de un valiente § entendido capitdn. El llanto de la madre del joven
Ascanlo, los presentimientos y el dolor de Evandro, los funerales de
los Troyanos inmolados por la espada de la guerra, las triatesly ani-
mosas palabras de Eneas bendiciendo a su hijo, el guerreroc que muere
recordando su querida Argos, la muerte de Camila, el dolor de Juturne
al aproximarse el momento supremo de Turno su hermano...iqué hermosos

cuadros vlrgilianos,'en que se nus revela un alma como la de Euripides,
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impregnados de una dulce tristeza, llenos de ternura y expresifn, melae-

diosos, dice Tissot, como la voz de la mujer cuando es eco fiel de un
corazén‘palpitante de simpatia y de amor£25%Quién no se deleita en la.
bellezas y encantos de la GeSrgicas? Ellas respiran un amor verdadero
al campo, un vivo e Intimo sentimiento de las bellezas de la naturale-
za, un deseo ardlente de la paz que conserva a los hombres y que hace
florecer los estados.

Las obras de Homero, a falta de la historia, dice Jiunemann, (26)
nos permiten ver con suma claridad los imponentes contornos de su fi-
sonomia moral: la nobleza, fuerza y profunda religiosidad de su alma
¥ su elevado concepto de la moral. Con inexorable régor censura el
vicio y con ardoroso entusiasmo ensalza la virtud; hasta los arrebatos
al parecer, justos, de la pasién reciben tremendo castigo. Nadie como
61 ha cantado la fidelidad conyugal, su honor y gloriosa recompensa;
nadie mejor que 61, la pledad f£ilial y la predileccién con que la mi-
ra el Cielo. Suolime y brillante es 1la Iliada; la Odlsea es de una su-
sublimidad templada gque le da irresistible atractivo., No atrae y sus-
pende como el poema de-I116n: pero sopla en ella tal aura de virtud '
y tan seductora gracias que se hace amar, asi como admirar aquella.
Respira en ambas la misms alma, grande y apacible, que, sin'deJBP de
tocar jJamfs el suelo, ni se detiene en 61 ni con $1 se mancha, sino
que mira éiempre al ideal, aquel cielo purisimo del arte, donde to-
das las cosas, aln las‘mezquinas y tristes de la tierra, 8e refle-

Jan bellamente en las diffanas y resplandecientes ondas del éter.
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LOS IDIOMAS CLASICOS
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. SUMARIO. 1. ;Fomentan la cultura?- 2. Su carécter sintStico.
‘3. Esfuerzo provechoso que exigen. - 4.'Am§£itud de conoci-
. mientos que suministran. - 5. Honroso lugar que ocupan en la

cultura humana.~.5. Testimonios notables.

No hay ya en nuestros tiempos quien crea que los idiomas clésicos,
es decir, el latin o 6] griego, a pesar de su venerable antigiiedad,
son instrumentos 1ndispensables de cultura. Y estamos de acuerdo. No
se puede resolver de un modo absoluto un asunto-tan relativo, que de-
pende de tan diversos factores y circunstanciase 81 por muchos siglos
la humanidad no quiso ‘saber de otrog caminos que llevaran a la monta-
fla de 1la ciencia que el camino real seguldo por griegos y romanos,
hoy el constante afén de progreso.y renovacifn los han puesto de la-
do, y 8e ha ido en pos de nuevas rutas,.por ventura més risuefilas, mds
breves, més prdcticas, més ventajosas. Bfstale a cada dia su propio
afén, se alega; cada hombre debe vivir su época; hay que dar sentido
préctico a la educacién:..bauerr‘ decir esto que tales idiomas merez-
can el menosprecio y el desdén de los sabios? zque no tengan nés 1a
eficacia constructiva y educadora de otros tiempos? pdue ya no sir-
ven porque exigen esfuerzos de la voluntad? (No tendrd ya el latin
la seguridad, firmeza, claridad, sencillez sublime y riqueza, que ha-
cian de 41 un excelente ejercicio prédctice de la inteligencia? ,0 son

ya inltiles aquellas cualidades? (Habré sido una costumbre empirica
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aquella que, durante tantoe siglos, ha puesto como base y fundamento

sustancial de la educacién secundaria las lenguas clésicas? ;No habrd
sido ello, més bien,el producto de una larga reflexién, que se form®
con el conocimiento Intimo de aquellas lenguas y de laa'facultades hu-
manas? zcﬁmo explicar de otro modo el hecho de que en muchas naciones
de las més adelantadas el estudlo de los idiomas clé&sicos es hoy con-
siderado como fundamental en la emseflanza media o secundaria?

Veamos. ;Qué es una lengua? No es xkmm simplemente una masa de pa~
labrag unidas entre s{ por medio de vinculos gramaticales: es algo nds.
Es la manifestacién hablada de un gran pensamiento en el cual se aco-
ge toda la vida de un pueblo. TOmese una ciencia cualgulera, las mate-
mfticas, por ejemplo: eglla no-desarrolla sino un lado del hombre raclo~

nal, sblo algunas facultades bumanas}. En la 'lengua, al contrario, se en-
clerra toda el alma'de un pueblo, porque ha sldo ereada por todas las
facultades humanas, y asf quien quiera eprenderlas debe ponerlas todas

en juego.

Esto puede decirse de cualquiera lengua, en general, pero con ma-
yor razén de las lenguag antiguas, las cualee por ser esencialmente
sintéticas, ayudan poderosamente a reforzar en nosotros la facu;tad del
raciocinic. Es un Hecho que el cardcter sintético de una lengua esté en
relacién con su antigiledad: las lenguas modernas son tanto mfs anali-
ticas cuanto ee mée reciente su creacidn.

Pues bien, aquel organiamo sintético que informa las lenguas clé-
sBicas, aquella estructura simple y precisa que las anima, a&quella po-
tencla toda interior que las valoriza, someten a dura tarea la mente
humana cuando intenta penetrar sus secretos y apoderarse de aquella
fuerza que las hace inmortales. Pero, éhay algo mejor y més educaéz:o
que aquella lucha que es preciso sostener cuando se quiere aferrar el

sentido oculto de un perfodo, lucha que se hace alin mée trabajosa, y
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- desgracladamente no siempre afortunada, cuando aquel sentido o aquel

concepto queremos8 expresarlo en nuestra lengua en una traduccién?

jcuﬁntas veces se cumple lo del proverblo italiano: Traduttore, tradi-

ggggf qu‘ntaa veces hallamos dificultades casi lnsuperables para en=
contrar en castellano la forma correspondiente, y nos damoé cuenta que
la traduciién no concuerda en nada con la intencifn del artista,
"perche a risponder 1la materia 4 sordal"
como dice Dante. (27). A veces e¢ la gracia, o la fuerza, o la preci-
816fl, o la claridad, o la brevedad, pero algo vemosrque nos falta para
reproducir apropiadamente el pensamiento antiguo, falta que tanto més
nos desilusiona al desvanecérsenos delante lo que busc&bamos, cuanto
més préximos nos crelamos a aferrarlo. Esta labor dolorosa, este ver-
dadero trabajo,-pues trabajo quiere decir el "labor' de los latinos, -
que debe sostener la mente al traducir, . quién puede decir lo que apro-
vecha para formar en ells ol hifbito sicolégico y pedaggico a un mismo
tiempo, desarrollando de un modo-integral y arménico todas las faculta-
des del alma y ejercitando a la vez todae sus fuerzas? Podemos afirmar
que, asi como la gimnasis fisica aprovécha grandemente al cuerpo, dando
vigor a los misculos, / enséfi€ndonos a servirnos me jJor de nuestros mlem-
bros, regulando y dirigiendo con regularidad los movimientos, aunque estc
desgaste de fuerza no sirva para nada inmediatamente Util y prédctico,
asi la traduccin aprovecha al espiritu, robusteciendo la actividad na-
tural de la mente y acostumbréndonos a conocer y empleﬁr eficazmente
nuestras facultades en los trabajos mentales mediante repetidos esfuer-
zo8. (L0). |

Adem#s, como escribia Thiers, no es clerto que el estudio de las
lenguas muertas seL 3310 un estudio de palabras! es més que todo un es-
tudio de cosas! es el estudio de la antigiedad con sus leyes, con sus
artes, con sus costumbres, con su historia tan moral e inatructiva.

Desterrad el latin y el griego de vuestras escuelas, exclama Arnold(28),
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y limiteréis las prespectivas deBJQ generacién existente a 8l misma y a
sus predecesores inmediatos; amputariais muchos siglos de experiencia
del mundo y nos hallariamos en la misma situacién que si la raza humana
hubiera empezado a existir el afio 1500f,... Aunque los griegos y los
romanos no tenian mfquinas de vapor, ni mfquinas de imprimir, ni bru-
Julas, ni telescopios, ni microscopio, ni pdlvora= en nuestras ideas
morales y politicaa, en aquellos asuntos que mds determinen el cardcter
humano, hay, sin embargo, una perfecta semejanza en estoS respectos.
AristCteles y Platén, Tucfdides y Cicerdn y Técito son llamados muy
falsamente escritores antiguos; realmente no son nuestros propios com= ,
patriotas y coeténeos, pero tienen sobre éstos la ventaja de que dis-
frutan los viajeros inteligentes: que han 'ejercido su observacién en
un camno fuera del alcance de los hombres ordinarios, y que, habiendo
nosotros visto asi, de un modo que no podemos ver por nosotros mismos,
sus conclusionee alcanzan hasta nuestras propias circunstanclas, en
tanto que su informacidn tiene todo el encanto de la novedad y todo el
valor de un conjunto de hechos nuevos y pertinentes, que explican la
gran ciencia de la naturalezaﬂdel hombre civilizado.

No sin razﬁh, pues, a pesar de las tendencias modernas hacla las
artes prédcticas y utilitarias, esas lenguas ocupan hiampre lugar muy
honroso en los programas de muchos colegios y universidades de Europa
Yy América., Las naciones m#s industriales no son las que menos aficién
demuestran por los idiomas cldsicos, pues todas saben que ellos no 86~
lo nos abren los tesoros inapreciables de la literatura y de la filoso-
fia de los antiguos, sino que también ellos son la matriz donde se han
formado los idiomas modernos cuyo " conocimiento perfecto no se conse-
guird jamfs sin el estudio hondo y dilatade de los primeros. (29).
Descartando aun esos fines utilitarioe, a los que podriamos agregar

otras consideraciones de peso, suministradas por la estdtica, la filo-
sofia y el derecho, disciplinas todas ellas que exigen el conocimiento
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de los idiomae cldsicos, podemos alegar otro motivo muy principal, y es

que su eatudib constituye un ejercicio mental de gran importancia para
adquirir facilidad de concepcifn y de exposicifbn.

Lo mismo afirmaba, no hace muchos aflos, el doctor Forman en un do-
cumento firmado por més de cincuenta profesores de la Univepsidad de
de Cornell, en el que se abogaba ante el "Board of Education of Ithaca,
New York" eﬁ favor del estudio del latin y del griego en las faculta-
des superiores y en aquellas donde los alumnos se preparan para los es-
tudios universitarios. El citado doctor cree ver en los estudios clédsi-
cos un antidoto contra la fiebre de oro y la pasién de ganar dinero &
todo trance, que es la enfermedad endémica de la juventud americana, y
el mayor obstéculo de sue progresos cientificos. Y el doctor Andrew
D. White profesa la opinién,formads por una largs observacién de 1las
carreras universitarias, que el estudio del griego ejerce un influjo
decisivo en el buen éxito obtenido por los alumnos en las carreras de
Leyes, Medicina, Teologia, Pedagogia y Giencias Naturales. (30).

Ya Quintiliano declaraba que la ensefiamza de la lengua griega era
el mejor medio de cultura para la juventud latina. (31). Bossuet decia
de 8 mismo: Obras francesas he leido pocas, y en cuanto al estilo lo
que 8% lo he aprendido en los autores latinos y algo también en los
griegos. (32). El sabio Newman sostenfa con razones incontestables
que el Juicio y madurez que caracterizan a los ingleses, s¢ debe prin-
clpalmente a la lmportancia que entre ello%ée ha dado siempre al estu-
~dilo de los clésicos antiguos.

En Estados Unidos, una importante revista yanke (33) cita a sste
prop®sito cual es la epinién de muchas eminentes personalidades de ese
pafs, sobre la importancia que se da ¥ la influencia provechosgsa que se
atribuye a estos estudios. "Soy de opinién, dice el expresidente Taft,

que el maravilloso progrese de algunoe paises europeos, principalmente
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de Inglaterra, se debe a los estudios clésicos que han constituifdo 1la

base de su educacién. Su estudlo no sélo disciplina la mente, sino que
prepara el camino para todo trabajo cientifico y literario." Asi mismo
el expresidente Roosevelt afirma:"Toda werdadera educacidén debe fundar=
se en los cldsicos. Todo hombre bien formado debe ser familiar con los
autores grlegos o latinos, y si es posible con unos y otros. De lo de-
m4s le bastard tener ideas generales". "Tengo la conviceién, dice Lans-
ing, de que 86lo los estudios cldsicos puedén proporcionar una verdadera
formacién mental. S6lo ellos pueden sobreponer al joven a todo lo mate-
rial, e imbuirle una elevada concepecidén de la realidad de las cosas".
Elihu Root aflade: "Soy un tenaz defensor de que se debe estudiar el
griego y el latin. En la vida prictica de poco Sirven esos estudios;
pero, sin ellos no se consigue ese espiritu especlal éue proporcionan
Yy que nada sino ellos pueden proporcionar.”

Estando a las informaclones del cable, desarrollése en junio del

afio pasado,
un largo debate en la Cémara Francesa, sobre el estudio y

discusidn de un proyecto del- Gobierno; en virtud-del cual se imponia la
enseflanza del latin y de nociones del griego a 1os alumnos de la segunda
enseflanza, entre 11 a 15 affos. La cuestién desbordando del Parlamento,
se debati® en la prensa y apasion$ al piblico, discutiéndose las venta-
Jas e inconveniencias del proyecto . 'Es ﬁosible que éste no haya
triunfado, pero el hecho demuestra cuén profundo interées desplerta en
nuestros dias este punto referente a la antigiedad clésica.

En resumen, no serdn los idiomas clésicos, sobre todo el latin pa-
ra nosotros, el Unico y exclusivo factor de cultura, pero 8f uno de los
principales, Siganae, en, buena hora, otrae direcciones més conformes
talvez con la inquietud actual del mundo: no per eso perderén su puesto
de honor en el vasto campo de la cultura humana. Serf siempre un ele-

mento poderoso de cultura literaria, un depfsito de la antigua civiliza-
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cifn, un medio eficacisimo para desenvolver y fortificar las faculta-
des del alumﬁo. Serdn siempre admiradas su nobleza y dignidad, la ri-
queza de sus vocablos, la armonia de sus nUmeros, la energia y vivezg
de sus imdgenes, la precisién de sus términos y aquella admirable fle-
Xibilidad con que puede representar con pasmosa exactitud los matices
més sutiles del pensamiento humano. Es la lengua latina, dice al res-
pecto Javier Prado, la lengua clésica y legisladora, el idioma cons-
truido por el genlo de una raza prodigiosa para ser el lenguaje de lo
universal y de lo eterno, y para alimentar, a través de los siglos y
de las mudanzas terrenales, la civilizacidn de los pueblos...Ella
constituyé la columna vertebral de la lengua castellana... Ella fue
la lengua madre del 18xico, de ls gramitica y del arte literario del
@ la lengus

ldioma castellano. Ella suministré su robusta y hermosa majestad y
decoro...Ella conquistf al mundo, mdé que por el esfuerzo de las ar-
mas, por su genio eterno de unidad espiritual de los hembres, inmor-
talizado en su maravilloso 1diocma, expresifn del derecho organizador
de los pueblos, de la religién cristiana, cuya Iglesia lo adopt6 éo-
mo el lenguaje divino e _ inmutable); y de las razas que recibleron de

ella la alta herencia de su estirpe seflorial. (34).
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CRITERIO EN EL ESTUDIO DE LOS CLASICOS ANTIGUOS
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SUMARIO. -1. Se impone la seleccifn. -2, Huir la imitacibn ser-
vil., - 3. Hay una imitaciln noble. = 4, En qué consiste la ori-

glnalidad.~ 5. La imitacién de la naturaleza y los clésicos.

;Qué eriterio se deberd seguir| en este estudio? En primer lugar,
no podemos admitir, a ojos cerrados, como eleﬁento eficiente de cultu-
ra, y menos alin como factor educﬁtivo, cuanto nos ofrece la antiguedad
clsica. Preclsa la seleccidn culdadosa e inteligente de los autores y
de sus obras, y el comentario prudente y sagaz dque logs ilustre, si se
quiere que su estudio ejerza realmente influencia educativa. Las obras
encantadoras y profundas de Platén y Marco Tulio, de Homero y Virgilio,
de Arist6fanes y Séneca sgon monumentos inmortales que llevan en si 1a
marca de la belleza §y el sello de la razfn, en 1lo que llegaron a una
altura no superada tédavia. Empero, son monumentes incompletos y trun-
cos, vuelos imperfectos y mal sostenidos por carecer del soplo de 1a
divinidad, y es necesario que el maestro complete, en lo po&lble, su obra
perfeccionando al observador y sirvidndole de guia segura dque le myes-
tre 1o bello y le preserve de lo falso.

San Basilio el Grande, citado por Painter, (35), despuds de reco-
mendar como muy Util el estudio y la lectura de los paganos, agrega:
Pero hay que hacer una seleccién entre’los autores paganos. Eg necesg-

rio cerrar los oidos a las malas lecturas, como Uliaes hizo con el can-
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to seductor de las sirenas. E1 hdbito de %::rmalas acciones conduce &a
realizar malos actos. Es necesario rechazar las vergonzosas historias
de los dioses, puesto que tenemos que evitar la musica voluptuosa de los
paganos.,

Con estas miras muchos grandes educadores han trabajado,continua y
denodadamente; por reformar estos estudios sobre bases sinceramente mo-
ralizadoras, acometieﬁdo la publicacién de Los clé&sicos paganos conve-k
nientemente comentados y expurgados, y animados de paciendia benedictina
y de constancia a toda prueba; revisaron las obras maestras de las lite-
raturas griega y romana, tanto paganas como cristianas, y las glosaron
diligentemente, esclareciendo puntos oscuros ya de historia, ya deifilo-
sofia, mitologia y literatura. Juan Bosco, entre 6tros, el educador de
log hijos del pueblo, en Italia, durante la 8egunda mitad del siglo pa-
sado, supo apreciar en todo moménto el valor de los clédsicos antiguos;
pero comprendiendo que un estudio completamente pagano no estaba exento
de peligros, y que, a fuerza de 1ee£ y de saborear, penetran al fin las
ideas, queria que tal estudio estuviera redeado de todas las precauclo-
nes y cautelas necesarias pars conservar en los J6venes las buenas cos-
tumbres. Con este fin, sin reparar en gaatoa-pi en'sacrificios, hizo
editar en sus tiposraffas, muchas obras maestras de los antiguos, ex-
purgdndolas y anoténdolss unas veces personalmente, y otras, sirviéndose
de los que dependfan de 61 , con inmensa ventaja de profesores y alumnos.

En segundo lugar, si se aboga por el estudlo serio de los clésicos
no es para coplarlos o iqitarlou servilmente. Eso seria rebajar 1la au-
gustsa majestad del arte; seria desviar el fin de la educacifn, pretendien-
do ingerir en el alumno dosis extrafias, fuerzas ajenas, pensamientoe
prestados, en lugar de desarrollar las energfas latentes en cada indi=

viduo, fortificar independientemente su espiritu, y cultivar su propla

originalidad, esa originalidad que es lo gum mfs profundamente perso=
nal que hay en cada uno.
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,Por qué fueron grandes los griegos y latinos, sino porque con su

potente facultad de asimilacibn y con su gran genioc crearon un arte, una
clencia y una filosofia mds arménicas, mfs humanas, superiores a las de
sus contemporianeos y esencialmente propias ? Sin precedente en la his-
toria y casi sin tradicidn alguna, ese admirable pufiado de indoeuropeos
sacS® de su propio seno todo 1lo que més tarde, en el curso de las edades,
debla marcar la norma a la humanidad, asf en el dominic de la vida mate-
rial, como en el de la vida del espiritu; El genio superior humano, sa-
‘bio y Justo, como afiade Pompeyo Gener, se manifesté en ellos con esplen-
dor supremo para perdurar por los'siglos de los siglos. (36).

Los antiguos, en suma, fueron originales, y preclisamente por esta
razfn nadie se aparta m#s de sus huellas que aquellos que se proponen
seguirloa paso a paso en el desarrollo de sus pensamientos.

No se excluye con e8to toda imitacién, sobre todo aquella que pu-
didramos llamar noble y digna, en/que el autor se asimlla un pensamien-
to o un plan de 6tro, .y lo presenta remozado. Esta imitacién es digna
de alabanza, y la vemos practicada por grandes maestros, como Virgilio
que imit6 a Homero, como Horacio cuyas obras fueron llamadas mosalco
griego, como Luis de Lebn que slguié las huellas del lirico romano %
Los cldsicos de otras lenguas tampoco imitaron servilmente a los antéguos
8ino que se a;imentaron de sus producciones para crear nuevas maravillas.
Hubo época en Francia, en que todos los grandes escritores se complaeian
en ser comparados a alguno de los antiguos, o se esforzaban en imitarloes.
Moliére estudiaba a Lucrecio y se proponia por modelos a Plauto Yy & Te-
rencio. Rousseau buscaba inspiraciones en Pindaro; Bolleau dictaba las
leyes establecidas por Horaclio, y criticaba las costumbres a la ﬁanera dc
Juvenal. Racine se formaba con arreglo a los Amores de Teégenea y 915££#%

clea; La Fontaine, con arreglo a Platén y a Plutarco, reproducis g Bo-

dro, y decia tener incesantemente en 1a mano a Horacio, Homero, el
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Ariosto y el Tasso. Todos, no obstante, son originales; todos conser-

vaqﬁna fisonomia propia; hacen, por decirlo asi, imitaciones origina-
les, y Bossuet no es Juan Crisfstomo, ni Racine es Euripides, ni Boi-
leau es Horacio.

De los clﬁsicos, pueg, sSe debe tomar el espiritu. La forma tempo-
ral pasa, y debe pasar: el espiritu inmortal permanece, y debe permane-
cer slempre. La letra mata y el espiritu vivifica, y en los cldésicos no
es la letra, no eslla forma, temporal y siempre variable, lo que prin-
cipalmente hay que mirar, siho el espiritu de soberanos artistas que
ellos tuvieron, y que ‘es susceptible, no de todas las aberraciones,
con las que es irreconciliable, pero 81 de todas las adaptaciones bien
hechas y de todos los progresos legitimos y aceptables. (37).

El estudio de los cldsicos antiguos debe-llevarnos a la verdadera
originalidad, es decir, a aquel sello particular-que no permite confun-
dir las obras de un autor con las de ningin otro.  Esto de la origina-
lidad, en efecto, e8 una cosa relativa‘l ﬁo puede ser absoluta. Si fuera
menesgter, dice Valera, para eseritir, decif siempre cosas inaudltas, del
~ todo originales,que nadie hublera dicho antes, no habria persona alguna,
dotada de una razonable modestia, que Se atreviese a tomar la pluma en
la mano. Seamos francos. Si nosotros, los que eacribimqs, hiciéramos vo-
to de no volver a tomar la pluma en la mano hasta que se nos ocurriese
algo nuevo que escribir, nos pasariamoe la vida en perpetua holganza.

No conozco, escribe también Federico Balart, un solo autor com -
pletamente original en todo. Shakespeare toma Integros los argumentos

de sus obras, ya de un historiador, ya de un novelista, ya de otro au-
tor dramético; Molidre entra a saco el teatro latino y el espafiol.Byron
coge de todaa‘partea asuntos, narraciones, cuadros, caracteres. Y'sin
embargo, los autores de este calibre son los més originales del mundo.

' La originalidad no esté en las cosas que se dicen, 8ino en 1a ma-

nera de decirlas. "Nihil sub sole novum" decian los latinos. Y decfan ¥
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bien. El escritor no debe afanarse por decir y pensar cosas raras, 8ine

procurar que, en 1o que escribe, salga retratada su alma, y como el
alma es original, original seréd lo escrito.

(Qué decir de la imitacién de la naturaleza? ;Excluird del arte #
los preceptos y la imitacidén de los clésicos?

Hay que advertir que, si las reglas no estén fundadas en la natu-
raleza, y 86lo dependen del capricho ¥ de la pedanteria, ningﬁn hombre
racional querrd atar el ingenio del artista con semejantes enredos.
Pero cuando las reglas, como dice Rosignoli, (38), tienen por funda-
mento la experiencia de los siglos, y la imitacidn de 1$s cldsicos es
libre, de tal modo que de .ellos se aprende solamente la manera como
ellos imitaron la naturaleza, esto es utilisimo al artista, el cual,
haciendo asi, no queda ya abandonado a sus propias fuerzas, sino que
tiene como maestra la experiencia de loe mejores que le precedleron.

El desprecio de las reglas y de los cldsicos seria racional sélo cuan-
do lo bello no tuviese objetividad, y por tanto, 10 que era bello ayer
en Grecia, no fuera hoy entre nosotros: o también si tuesen frecuentes
los artistas de ingenlo-tan. feliz que pudiersn-hacer todo de por ‘81,
¥y no equivocarse jamfs en la ¥la.que smprenden. Pero estas dos hipé-
tesis son falsas; luego, alin imitando-la naturaleza no debemos excluir
los preceptos y la Imitacién de los cldsicos.

Dediquese, pues, a los clésicos un estudio preferente, tratando
de sacar de sus enseflanzas no la imitacién clega y rastrera, 8ino aque-
1lla imitacibn de la naturaleza que es creadora y bellamente transfoprpg-
dora de la miema, como querfa Arist6teles que fuese el arte. Ellog go,
la mejor base para lanzarse por las regiones del arte en pos de log su-
blimes ldeales de belleza Y de perfeccién.

Ya una noble voz de Port~ Royal, uno de los m&s grandes llteratos

de Francia, Pascal, exclamaba: No sblo cada hombre aumenta cada qf
a
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su saber, sino que todos los hombres juntos hacen continuos progre-
sos, de modo que todo el género humano debe considerarse, durante
tantos siglos, como un solec hombre que subsiste siempre y aprende
continuamente; y la vejez de este hombre universal no debe buscarse
préxima a2 su nacimiento, sino por el contrario, lejos. Los que 1lla-
mamos antiguos eran verdadefanente nuevos en todo. Como nosotros
hemos unido a sus-conocimientoa la experlencia de los siglos que
se han sucedido, en nosotros ha de buscarse la antiguedad que reve-

rencliamos en los demds.
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SUMARIO. - 1, No hay motivos serios para rechazar, en la obra
de la educacién, los estudios clédsicos. - 2. Su doble tendencia:

idealidad y realidad. - 3. Conclusiones.
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Probada la favorable influencia que el -estudio de la literatu-
ra clésica antigua ejerce en la formacitn cultural del hombre, re-
salta a la vista 1la injusticia g_deslealtad con que muchos, acaso
por no conocerla, la combateniy‘desprecian. Ad‘ptenae, sl se qulere,.
programas de estudios netamente econfmicos, o cientificos, o indus-
triales, por parecer inmediatamente litlles y eficaces en la vida
prdctica y en el progresoc material de los pueblos; perc no se nie-
peiztiEx gue a 1los estudios clésicos su alto valor educativo, ni su
eficacia disciplinadora de la inteligencia, ni su fuerza intensa y
miltiple que, robusteciendo los espiritus, los prepara a enfrentar
con entusiasmo y $xito la realidad de la vida, y que haca'brotar en
las almas la virtud endrgica de las voluntades conquistadoras.

El estudio de la antigiedad cldsica, a la vez que aspira a una
cultura general, aspira también, indirecta pero muy eficazmente, a
la utilidad individual y colectiva; a la vez que procura ejercitar
y fortalecer el espiritu, lo llena de conocimientos dtiles. Ejercita
el espiritu con 1deas, peroc no desdefla la realidad, porque todo va

encaminado a ella. Tiende a la verdad,a la belleza y al bien, elemen-

tos de la cultura humana, pero.  da.tambidn sy Justo wvalor a5 1a
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materia, a la que enfoca segln sus aspiraciones. Encuentra sus temas

de estudio en la antiguedad cldsica, pero no desdefila el presente, porque
partiendo de la altura a que 1llegé el pasado, busca 86lo llevar adelante
el perfeccicnamiento de la humanidad de hoy. Su trabajo es todo seriedad.
es clerto, pero su resultado es tanto mds apreciable cuantc més cuesta.
Un joven que esté ya para entrar en la vida no debe contentarse con un
estudio que Unicamente le divierta, que le entretenga ¥y que le facllite
todo materialmente, sin que su razén despliegue los esfuerzos de su ac-
tividad y sin que se excite en su espiritu el noble tormento de la cu-
ricsidad. Dice Chaignet (39), que en donde;él espiritu no sufre alguna
contrariedad tampoco encuentra ningln placer. La educaci®n clésica, ade-
méds,conduce a la perfeceidn en-algunos puntos esenclales, suficientes
‘para ser base de cualquier carrera que Se qulera seguir, y como es na-
tural, huye de la superficialidad en muchas cosas.  Cultiva, finalmente,
la memoria, depositaria del conocimiento, pero con el fin primario de
que contribuya al desarrollo de las dem®s facultades espirituales, y

asl la imaginacibn, la inventiva, la originalidad tengan ancho campo
donde desenvolverse.

Como sintesis del 1ligero:estudio que hemos hecho sobre la impor-
tancia de la literatura antigua y sobre su influencia educativa, podemos
dejar establecidas las conclusiones siguientes:

1. La educaciSn impartida a base de los estudios clésicos e jerce
una influencia altamente benéfica en la formacifn integral del hombre.

2. Para que sea efectivamente educagzio el estudio de la litera-
tura antigua es preciso tener un criterio ponderado en ia seleccibn de
los autores y de las obras, desentenderse del espiritu pagano que las
Anforma, buscar una imitacién noble, adoptando las formas, pero con su

espontaneidad y energia.

5. En el Perd, los estudios cldsicos son los Que me jor se avie~=
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nen con nuestra idiosincracia.

4, Estos estudios deben merecer una atencibn preferente durante
los afios que comprende la Instruccifén Media, pues tienden a realizar el
fin propio de este ciclo, a saber, la formacifn del cardcter.

5. Y, finalmente, descendiendo a la realidad de nuestro amblen-
te, y considerando c¢Smo desde hace algunos lustros se ha abolido comple-
tamente todo estudio de la antigliedad clésica en los programas oficia-
les de Instruceibn Media, déndoles, en cambio, a Sstos un carécter pu-
ramente industrial o mercantil;, cabe insistir sobre la necesidad de
reaccionar, i no fomentando directamente el estudio serio de la lite-
ratura clédsica antigua, 10 que eg8 _hoy imposible, dado el rumbo que se
ha tomado en este punto, a lo menos concediendo en la enseflanza plena
libertad y autorizacién oficlal de seguir la \direccién clésica a cuan-
tos quieran elevarse sobre 16 WUtil, superar sus limites posibles, pene-
trar el dominio de 1o desinteresado y univensal, ¥y s8olazarse en la be-
lleza del arte clésico, belleza inmortal siempre antigua y siempre sus-
ceptible de novedad, Qque come un setre brilla muy en alto, para ilumi-
nar los espiritus, dirigir la ruta de una sana-y fuerte literatura, idea-
lizar la vida, suscitar las energfas latentes de loe individuos, esti-
mular sus entusiasmos de accifn y de-libertad, y contribuir al mejo-

ramiento intenso y efectivo de nuestra nacifn.

/d_
Lima, 24 de junio de 1923 s
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